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(250Hz) - Blue (500Hz) - Green (1000Hz) - Yellow
(2000Hz) - Purple (4000Hz)-White (8000Hz) in
sequence

2. After successful code matching, the default return
rate is 1000Hz

3. Type-C interface

Working principle

Connect the Type-C cable, the indicator light will cycle
and dlspla%/. The 8K receiver is in pairing mode. At this
time, turn the mouse to 2.4G mode. If the connection is
successful, the indicator light will display the current
return rate light color; The indicator light goes out
after disconnection.

2.4Gmode: Move the switch to 2.4G mode; Press and
hold the scroll wheel (middle button), left button, and
right button for 3 seconds to enter the code matching
state. The indicator light will flash green for T minute;
Then insert the receiver into the computer USB (the
distance between the recesver and the mouse should
be controlled within ; After successful pairing,
the green indicator light on the left side remains on for
3 seconds before turning off.

Bluetoothmode: togglethe switch to Bluetooth mode;
Long press the scroll wheel (middle button)+left
button+right button for 3 seconds to enter Bluetooth
Palrmg mode with the mouse; The blue indicator light
flashes rapidly for 1T minute; After successfully connect-
ing the device, the blue indicator light on the left side
stays on for 3 seconds before turning off.

The S9 Pro driver can support a maximum of 26000DPI
The S9 Max driver can support a maximum of 26000DPI

The S9 Ultra driver can support a maximum of 42000DPI
Return rate setting

Bluetooth report rate:

2.AG report rate:

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz]) ( 4000Hz]) ( 8000Hz)

The report rate can be modified by driver, with a
default report rate of 1000Hz

Sleep time

After the mouse is stationary for 3 minutes, it enters
sleep mode and supports moving or pressing a button
to wake up the mouse.

The sleep time can be adjusted by the driver.

undesired operation. Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible forcompliance
could void the user's authority to operate theequipment.NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. f this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference

purpura (4000hz) - blanco (8000hz)
2. después de que el Cddigo sea exitoso, el valor

continta parpadeando durante 1 minuto;Luego introduzca
el receptor en el USB del ordenador (la distancia entre

La unidad s9 pro puede soportar un maximo de 26000 DPI
La unidad s9 Max puede soportar un maximo de 26000 DPI

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)
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S EUVJENDN BRI e BRI DPIAT BHERE: BERTER Descripcion de la tecla Receptor Modo de conexion Reg.UIaCIOn del DPI . L Tasa de rendimiento por cable: Anzeige des Stromstatus
y 1R R EBDPIIIGR o] LA R )32 DPI, o] FH IR 1% EDPI{E @ Conexion por cable Presione la tecla de cambio DPI en la parte inferior para
i O 55iEE " ’ % ’ . HE T 1 = cambiar DPI rdpidamente.Se puede configurar el valor Al de baia tensién: el
! 2312400, S9 Pro RBERE: ERITLEINE, ! 0 @ DPI en el controlador, por 39 Pro / grmg e baja den3|on. el
| qO) a8 300DPI ( ) ( ) ( ) ( ) RBIER: ARBIHERITLTESER : o defecto 2400. :”dfca ?" p:rpa eaen "OJ;)-
| @) , 125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz RBERTHF ! ; ((125Hz ) ((250Hz ) ((500Hz ) ((1000Hz ) ndicacion de carga: cuando no
| % ’ I Luz roja 800DPI esta lleno, la luz roja del indicador
i é = i@ 1690DM N— " i Luz verde 1600DPI a menudo se muestra,Los seméaforos
! = AT 2400DPI o] RN E X Bl HR =R BAIA R R EE . 1000Hz ! Alinsertar el USB de la computadora. se da prioridadl 2400DPI Se puede modificar la tasa de rendimiento impulsando, siempre se encienden después de llenarse
' o E3q) 3200DPI ! modo de ratén por cable ust? ' P Luz azul la tasa de rendimiento predeterminada: 1000hz
1 =T 6400DPI - | 1. luces indicadoras 2. interfaz Type - C o P ] . ’ Lampara morada  3200DPI ) ]
Sg Pro I _ . S9 Max/S9 Ultra Ea{q:;ﬁ : L. @ Conexion inalambrica (mOdO 24G y bluetOOth) Luz amarilla 6400DPI Indicacién dpi: el color DPI S9 Max/S9 Ultra Llsta de accesorios
i 1L3ERAT 2TYPE-CER % s = =Y 26000DP! DPIER: MMOPIERE RSV R ! Caracteristicas Modo 2.4g: el interruptor moévil se activa al modo 2.4g; correspondiente a menudo se
! ﬁ)\EEHNUSB, NME%IEAUSBEQ%EMT@KO ! . I . i i o io) + AN i i ) Luz verde 26000DPI  apaga después de 3 segundos
! = . Presione el rodillo largo (botén medio) + botén izquierdo paga desp g
S9 ProdRzfi & A 8] Z#F26000DPI ! 1. indicador de rendimiento: rojo (125hz) - Verde (250hz) ! 9 ) q
Sg Max : . i — | - azul (500hz) - Verde (1000hz) - Amarillo (2000hz) - * boton derecho por encima de 5s para entrar en el de iz (L125Hz ) (_ 2504z ) (_500Hz ] (_1000Hz )
! L= S9 Ultra Max3R & S AT 32 #526000DPI | Estado de alineacion,El semaforo parpadea en verde y
: :
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verde (250Hz) - blu (500Hz) - verde (1000Hz) - giallo
(2000Hz) - viola (4000Hz) - bianco (8000Hz) in sequenza

2. Dopo la corrispondenza del codice di successo, il tasso
di ritorno predefinito & 1000Hz

3. Interfaccia di tipo C

Principio di funzionamento

Collegarsi al cavo di tipo C,Lindicatore luminoso viene
visualizzato in un ciclo,ll ricevitore 8K € in uno stato
accoppiato,A questo punto, girare il mouse in modalita
2.4G,Se la connessione é riuscita,La spia spia visualizza
il colore corrente della luce del tasso di ritorno;
de desconectar.La spia si spegne dopo la disconnessione.

almeno 3 secondi per accedere alla modalita di_
accoppiamento,La luce verde lampeggia e continua a

lampeggiare per 1 min;Quindi inserire il ricevitore nel'USB

del computer (la distanza tra il ricevitore e il mouse
dovrebbe essere controllata entro 20CM);Dopo aver
eseguito l'accoppiamento, la spia verde sul lato sinistro
rimane accesa per 3 secondi prima di spegnersi.

Modalita Bluetooth: l'interruttore di marcazione & in
modalita Bluetooth;Tenere premuto la rotella di scorrimento
(pulsante centrale), il pulsante sinistro e il pulsante destro
per almeno 3 secondi per accedere alla modalita di
associazione Bluetooth con il mouse;La spia blu lampeggia
rapidamente per 1 minuto;Dopo aver collegato correttamente
il dls:fosmvo, la spia blu sul lato sinistro rimane accesa
per 3 secondi prima di spegnersi.

Il driver S9 Pro pud supportare un massimo di 26000DPI
Il driver S9 Max puo supportare un massimo di 26000DPI
Il driver S9 Ultra puo supportare un massimo di 42000 DPI

Impostazioni del rendimento

Tasso di ritorno Bluetooth:

((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Il tasso di ritorno pud essere modificato guidando, con
un tasso di ritorno predefinito di 1000Hz

Tempo di sonno

Dopo che il mouse & fermo per 3 minuti, entra in
modalita sleep,Supporta lo spostamento o la pressione
dei pulsanti per svegliare il mouse.ll driver del tempo di

1. Left 2. Right !fdthetreclei\éter iﬁ not connected for 10 seconds, the After the mouse is discannected, the indicator light will %Yegzﬁrgg_mm of the following 1. Clic sinistro 2. Clic destro gseig;igevitore non & collegato per 10 secondi, la spia si Dopo aver scollegato il mouse, la spia lampeggia per 10 Tasso di rendimento 2.4G: sonno & regolabile.

indicator light will turn off. : T : ) : O
) g . ~UE2PS Power status indication - Reorient or relocate the receiving antenna. . o . seconcl € po' sispegne

3. Indicator 4.Roller Driver o - Increase the separation between the equipment and receiver. 3. Indicatori luminosi 4. Roller Driver 1
Note:Support (downloadfrom the official website or ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500tz ) ( 1000Hz ) {Tomyolftlagre]_alarma The indicator - Connect the equipment into an outlet on a circuit different Nota: Supporto (scaricare dal sito ufficiale o acquistare ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz )

5. Forward 6. Backward hase from the platf t ice t (Ij% S ér)g {e “Wh t full from that fo which the receiver is connected . 5. Andare avanti 6. ritiro dal servizio clienti della piattaforma su richiesta
purchase from the platform customer service to arging indicator: Vhen not fully -- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
request) — ( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz) charged, the red indicator light elp. — > ( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

7DPI 8.2.4G/OFF/BT i i - remains on and displays The device has been evaluated to meet general RF exposure 7.DPI 8.2.4G/OFF/BT 1. Il driver supporta connessioni cablate e in modalita
1. The driver supports wired and 2.4G mode connec After being filled, the green light requirement g P pp

tions, but does not support Bluetooth mode
2. The driver only supports WINDOWS system
3. The driver supports both Chinese and English.

Mouse Bluetooth Name: EWEADN S9 Pro

Mouse Bluetooth Name: EWEADN S9 Ultra
Mouse Bluetooth Name: EWEADN S9 Max

The report rate can be modified by driver, with a default
report rate of 1000Hz

remains on continuously

The device can be used in portable exposure condition without
restriction.

. —— X . . . L . . P v MopkntoueHne
Instructions pour les touches Récepteur Mode de connexion Regulation DPI ) Taux de retour sur le cable: Indication de ['état de puissance Onmcanue knasn MpremHmk A Peryniposarue DPI MpoBoaHas AOXOAHOCTL: MHOWKATOP 31eKTPUYECKOro COCToAHMSA
@ Connexion filaire Appuyez sur_la touche de commutation DPI en bas pour @ MposoaHoe coeanHeHne HaxxmunTe KHonky nepekntoueHns DPI BHU3Y, UTo6bI
1 basculer rapidement DPI,La valeur DPI des réglages de Alarme basse tension: le voyant clignote | = 6bIcTpO Nepekntounts DPIJocTynHble apanBepbl
1 0 conduite disponibles,2400 par défaut. S9 Pro en rouge.est toujours allumé lorsqu'il ! 0 @ yCTaHaBNMBAKOT 3HaveHus DPI S9 Pro CmrHan@sau,mg HW3KOro Hanps>XeHus:
i o @ st ) lein Indication de ch 1 o no ymonuanuto 2400. KPacHbIi MUraeT MHAMKAaTop.
___\ n'est pas plein,Indication de charge: |
| — Rouge 800DPI (L125Hz ) (_250Hz ) (_500Hz ] (_1000Hz ) le voyant rouge est toujours allumeé ! KpacHblit ceer 800DPI ((125Hz ) ( 250Hz ] ( 500Hz ] (  1000Hz )
i Vert 1600DPI - o lorsqu'il n'est pas plein,Lumiére verte ! SeneHbii caet 1600DPI WHcTpykums no sapsake: koraa
1 ° L N Taux de retour modifiable via Drive, taux de retour par toujours allumée aprés remplissage. ! 5 ) MO>HO M3MEHMTb [OXOAHOCTb C MOMOLLBIO ApaiiBepa, VHAMKATOP HE 3aM0JIHEeH, KPacHbIn
! e a lumiére bleue 2400DPI défaut: 1000hz ! e BcraBbte USB B kOMMbtOTEP, M NPUOPUTET OTAAETCS CuHuiz ceeT 2400DPI ZLOXOAHOCTb MO yMonuaHuio; 1000 Ty CBET UacTo roput,3efeHblil CBET BCEraa ropuT.
i 1. Indicateur lumineux 2. Interface type - C Branchez le PC USB, puis préferez entrer en mode souris Lampe violette ~ 3200DPI . ) i 1. Ykazatenb 2TYPE - C WHTepderic PEXVIMY NPOBOAHON MbilLK USB. Namna ¢uronetosas 3200DPI
! o filaire USB. La lumiére jaune  6400DPI  Indication DPE la couleur DP! S9 Max/S9 Ultra Liste des accessoires : OcoBeHHOCTH @ Becriposoaroe noaktioueie (2.4G 1 pexum Bluetooth) SKeénTblit ceeT 6400DP!  Wrcrpyxu DPL S9 Max/S9 Ultra MepeyeHb 3anacHbIX YacTeil
! Caractéristiques @ Connectivité sans fil (modes 2.4G et Bluetooth) correspondante séteint au | . . cooTeeTcTBylowwi LgeT DPI
: (125h2) (250h2) Mode 24G: commutateur commuté en mode 24G;Appuyez Lampe verte  26000DPI  bout de 3 secondes. | 1. VHAWKATOP AOXOAHOCTU: IOCNEMI0BATENbHO KpACHSI D e (o Cuss namna 26000DP! 60 soicnosacrcs vepes
1 1. Indicateur de rendement: Rouge (125hz) - Vert (250hz ar o 125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz I : ° < VL o T Y 40, 3 cekyHal.
i - bleu (500hz) - cyan (1000hz) - jaune (2000Hz) - violet longuement sur le rouleau (touche centrale) + gauche + S9 pro drive peut supporter jusqu'a 26 000 DPI ( ) ( ) ( ) ( ) | : (125 ) - senenbiit (250 M) - cunmii (500 TU) = cuHuit KHorKa) + neBast + npaBas KHOMKa 3S + BbilLie AN1s BXoAa ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz )
i i
I I
I I
1 1
I I
1 1
I I
I I
1 1
I I
1 1
I I

1. Touche gauche

2. Bouton droit

(4000hz) - blanc (8000hz) dans l'ordre.

2.default est le taux de retour de 1000hz aprés le succés
du Code paire.

3. Interface type - C.

Principe de fonctionnement

Accés a la ligne type - C,Affichage cyclique du voyant
lumineux,Récepteur 8K a l'état apparié,Passez la souris
en mode 2.4G a ce stade,Si la connexion réussit,
L'indicateur affiche la couleur actuelle de la lampe de
retour;Le voyant s'éteint aprés la déconnexion.Si le
récepteur n'est pas connecté pendant 10 s, le voyant
séteint.

droite 3S au - dessus pour entrer dans l'état de code paire,
Clignotant du voyant vert,Clignotement continu pendant
1 min;Puis branchez le récepteur a l'ordinateur USB (la
distance du récepteur de la souris est contrélée dans
20cm);Le voyant vert gauche s'éteint aprés le succeés de
la paire de codes apres avoir été normalement allumé
pendant 3 S.

Mode Bluetooth: commutateur a bascule pour composer
en mode Bluetooth;Appuyez longuement sur la molette
(touche centrale) + bouton gauche + bouton droit 3S au
- dessus de la souris pour entrer dans l'état de paire
Bluetooth;Voyant clignotant bleu,Clignotement continu

endant 1 min;Le voyant bleu gauche s'éteint aprés que
'apparelzil ait été connecté avec succes aprés 3 s dallumage
normal.

Le voyant clignote aprés la déconnexion de la souris séteint aprés 10S

S9 Max Drive peut supporter jusqu'a 26 000 DPI
S9 ultra Drive peut supporter jusqu'a 42000DPI

Parameétres de taux de retour

Taux de retour Bluetooth:

2. Taux de retour 4G:

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

Taux de retour modifiable via Drive, taux de retour par
défaut: 1000hz

Temps de dormance

La souris entre en dormance aprés 3 minutes de repos,
Support pour se déplacer ou appuyer sur une touche
pour réveiller la souris.Le temps d'hibernation Drive est
réglable.

A (5]
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A. cable de données USB B. récepteur

o=

C. instructions

2.4G, ma non supporta la modalita Bluetooth
2. Il driver supporta solo il sistema WINDOWS
3. Il driver supporta sia cinese che inglese.

Nome Bluetooth del mouse: EWEADN S9 Ultra
Nome Bluetooth del mouse: EWEADN S9 Max
Nome Bluetooth del mouse: EWEADN S9 Pro

Il tasso di ritorno pud essere modificato guidando, con
un tasso di ritorno predefinito di 1000Hz

- . PN . N i imi el receptor y el raton se controla dentro de 20cm); ; i
=Y s egp— “H (8000Hz) g.4GEitispf9é}§§U2.AGf;‘i§T; k?’ﬁﬁ%(?@)#jﬁbﬁ%?:su_t EiRKRITE e — predeterminado es la tasa de rendimiento de 1000hz. Después de que el Codigo es exitoso, el indicador izquierdo La unidad s9 pro puede soportar un camino de 26.000 DPI - ~ .
— REAHERERR — 2 BEIEEIAR Bz BAGBRE, ERASITRA, SRR Imin; REEAZER) BT XD B R R, AUA B R - z 3. interfaz tipo - C es verde y a menudo se apaga después de 3s. ; i o Se puede modificar la tasa de rendimiento impulsando,
SIEB RN IS BIA 9 1000HZ B3R R = & . o o Configuracion de la tasa de rendimiento e A
LIGHT STYLE GAMING MOUSE i BHEUSB (WS BARERERE0CMZA) ; WERINEENIE BB ERER # ; ; " 9 la tasa de rendimiento predeterminada: 1000hz
3Type-C#EO RUTENE=3sEEX, = : AUSB#EZ B.iZW s Principio de funcionamiento Modo bluetooth: Presione el interruptor para cambiar al P : A. cable de datos USB
IﬂEFf}E . - _— . N p modo bluetooth;Presione el rodillo largo (botén medio) + L.
3 BFELADARBNEFEAT; KERIQPE) 28 BRI 125Hz (KBRRT Acceso a la linea tipo - ¢,El ciclo de la luz indicadora se botdn izquierdo + botén derecho por encima de 3s para Rendimiento bluetooth: Tiempo de hibernacion
- I — S . LEMEABFWIRE, BRTEIRE, HEAKImIn; %L muestra,El receptor de 8k esta en estado de emparejamiento, entrar en el Estado de codigo bluetooth;La luz azul del P
?g)\l}/ge-_c?%,?am‘ﬂﬂﬁ%@{ﬁ,BKJgWEsj#?EBj‘J\{kﬁ\, BERNEEMERTEIES3sEEX, BARE L 3 9 A KR, SIS R IR EAT . (C]) En este momento, marque el ratén al modo 2.4g,Si la indicadorf)arpadea rapidamente y contindia parpadeando (C}
ﬁbﬂjgfﬁﬂmﬁ_g Z-fl_EG *ﬁjﬁ_,\a\ﬁ%ﬁﬁl}],}amk]iméﬁu 2AGEIRE: RERES IR AT Si la conexion es exitosa,El indicador muestra el color durante 1 minuto;Después de conectar con éxito el 125Hz El ratén entra en hibernacién después de 3 minutos
Eﬁg;‘;g%@%ﬁﬁ?xﬁiﬁ—ﬁﬁgﬁxx" ( ) ( ) ( ) ( ) oo it actual de la luz de retorno;El indicador se apaga después Sésggggg’%’efplﬂésaéglsdsel indicador izquierdo a menudo de reposo,Admite mover o presionar para despertar
ELEr s RiEE, IBRTEX, 125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz N de desconectar. o : e el ratén.La unidad de tiempo de hibernacién es C. Instrucciones
154 2558 1. botén izquierdo 2. botén derecho Si el receptor no est4 conectado en 10s, el indicador se gesputés1%e que el raton se desconecta, la luz parpadeara 24G tasa de rendimiento: ajustable. P
- apaga. urante 10s y se apagara.
- . WXz 2000Hz) (* 4000Hz) ( 8000Hz _ Pt
34T 4580 o P T S ) ( ) ( ) ( ) 3. luces indicadoras 4. rodillos Conducir ] (25 ) ((250mz ) (so0orz ) (1000Hz )
N - - [V — . Hinweis: Support (Download von der offiziellen Website z z z z
5B 6518 TIRENZIFEL . 24GIRNERE, RFEFRR B IR EN B EIR A BIAE RS 1000Hz 5. adelante 6. retroceder oder Kauf tiber den Kundendienst der Plattform auf
2 IRENXSZEFWINDOWS R 45 Anfi
ek nfrage) _ ‘ —> ( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)
7.DPI 8.24G/OFF/BT 7.DPI 8.2.4G/OFF/BT 1. el conductor admite conexiones en modo cable y 2.4g,
««(BPER _User Manual )»» BRI &7 EWEADN S9 Ultra y no admite el modo bluetooth. . . )
2 o conductor o st o st Wincows
R " 3.impulsar el apoyo al bilingtismo chino e inglés. Nombre Bletooth del ratén: EWEADN 9 Pro. '
Button Description Receiver Connection method DPI adjustment Wired return rate: Accessories List Descrizione pulsante ricevitore Metodo di connessione Regolazione DPI Tasso di rendimento cablato: Indicazione dello stato di alimentazione
@ Wired i Pressing the DP| togale button at the bottom can @ Cablato Premendo il pulsante di commutazione DPI nella parte
Ired connection essing the oggle button at the bottom ca 0 inferiore pud rapidamente commutare DPI,|l valore DPI All dib I
quickly switch DPI, and the DPI value can be set using « h b arme di bassa tensione:
0 ! S9 Pro (A) (B) . (C) 0 puo essere impostato utilizzando S9 Pro - e
the driver, _— 8 [t s La spia lampeggia in rosso.
(1] (1) il driver,Predefinito 2400.
= petaut 200 ( 1250z ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz ) i luce rossa 800DPI ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz ) Indicatore di carica: Quando non
Red light 800DPI - _ _ ) C. Instruction luce verde 1600DPI completamente caricato, la spia rossa
° Green light  1600DPI The report raft1eoc(?gHbe modified by driver, with a default A. USB data cable B. Receiver " manual Inserire IUSB del computer e immettere prima la modafita luce blu 2400DP! Il tasso di ritorno pud essere modificato guidando, con rimane accesa e visualizza,
. report rate o z un tasso di ritorno predefinito di 1000Hz
. USB del mouse cablato. .
1.Indicator 2Type-C interface Insert the computer USB and enter the USB wired Blue “ght 2400DPI E%ICS %aebit‘c%néom lies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 1. Indicatore luminoso 2. Interfaccia TIPO-C @ Connessione wireless (modalita 2.4G e Bluetooth) Lampada viola 32000PI .
o mouse mode first. Purple light ~ 3200DPI DPlindicator:The corresponding S9 Max/S9 Ultra subject to the following twg conditions: (1) This de\/\'c% may not L. s X M . s . luce gialla 6400DP|  Indicatore DPI: il colore DPI S9 Max/S9 Ultra Elenco delle parti
Ch t t ; DPI color remains on for 3 h h h caratteristica Modalita 2.4G: Spostare linterruttore in modalita 2.4G; rrispondente riman
aracteristic i i Yellow light ~ 6400DPI cause harmful interference, and (2) this device must accept an ; : corrispondente rimane acceso
@ Wireless connection (2.4G and Bluetooth mode) seconds before turning off. cau utInterierence, and | u ptany [ . L . Tenere premuto la rotella di scorrimento (pulsante luce verde 26000DPI  per 3 secondi prima di spegnersi.
1. Return rate indicator light: Red (125Hz) - Green Cyan light  26000DPI interference received, including interference that may cause 1. indicatore di frequenza di ritorno luce: rosso (125Hz) - centrale), il pulsante sinistro e il pulsante destro per

Q

A. Cavo dati USB

o 2

C. Manuale d'uso
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1.JleBas KHomMka

2.MNpaBas KHoMka

(1000 I'y) - xenToi (2000 M) - dpronetosbin (4000 M) -
6enbiit (8000 M)

Mo ymonuaHuto Hopma Bo3sspata 1000 'y, nocne
ycreLHoro BBoaa koaa

3.NHTepodeiic Type - C
MprHUMN paboTbl

Moakntouerne k nuHum Type - C,Lukn nHamkatopos
nokasbiBaeT,lMpueMHuk 8K HaxoanTcs B nape, 1 B 370
BPeMs MbllLb HabupaeTcs B pexum 2.4G,Ecnn coeamHeHne
ycneLuHo,MokasblBaTb TeKyLLWIA LiBeT poHaps BO3BpPaTa;
[locne oTkaoueHMa BbikAOUaeTcs nHankatTop.Ecan
npuemHuk 10s He NOAKOUEH, UHANKATOP racHeT.

B COCTOsIHME Mapbl KOAOB,3€NEHbI CBET MUraeT,
HenpepbIBHO MUraeT 1 MWH.;3aTeM BCTaBbTe MPUEMHIK B
USB koMnbtoTepa (paccTosiHve Mexay MpUeMHUKOM 1
MbILWbto B npegenax 20 CM);Mocne Toro, Kak Ko4 yaancs,
3€e/eHblil CBET C/IEBA YaCcTO FOPUT 1 racHeT rnocne 3s.

Pexwum Bluetooth: Mepekntounte nepekntovatens B

pexwuM Bluetooth;AnuHHbIN HaxaTue ponuka (cpeaHss

KHOMKa) + neeas + npasBasi KHOMKa MbILWK Bbilwe 3S
Ans nepexofa B pexum Bluetooth;CBeTUNbHUK CUHMIA
MUraeT, HenmpepbIBHO MUraeT B TeueHne 1 MUHYTbI;
Mocne ycneLHoro NoaKIFUEHMS K YCTROWCTBY CUHI
MHAVKATOP CreBa YacTo 3aropaeTcs Ha 3S U racHeT.

Mocne Toro, Kak Mbillb OTK/FOUNTCS, MHOMKaToOP 6y,u,eT
MUraTb N BbIK/TKOYATbLCS.

[Jpaieepbl S9 Pro nopaepxweatot 26000 DPI
[paieepbl S9 Max nopaepxwsator 26000 DPI
[paiisepbl S9 Ultra nopnepxmsatot 42000 DPI

MapameTpbl [OXOOHOCTU

JoxonHocTb Bluetooth:

2.4G [1oxoaHOCTb:

3. Indicateur lumineux 4. Rouleaux Driver =T 3. Ykazatenb 4. Ponuk Asurarens . .
R . t (rendez - le site officiel ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz ] Mpvmeuarue: Mogaepxka (3angute Ha odULMaNbHbBIN ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz )
' s > h CalnT Ansa 3arpyskn Unm NoKyrku 3anpoca Ha
5 Al emarque: support (rendez - vous sur le site officie AT o Py Y p
. Aller de l'avant 6. Retour pour télécharger ou acheter le service client de la plate —‘ 5. Bnepen 6. Hasapg 06C/Y>XMBAHIE KIMEHTOB NNaThOPMbi)
- forme). — BT ] ( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz) 1. [lpaiisep NOAAEPXVIBAET MPOBOAHEIE COBANHEHUS B — BT ( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)
7.DPI 8.2.4G/OFF/BT 1.drive prend en charge la connexion filaire, mode 2.4G, BT } 7.DPI 8.2.4G/OFF/BT ' BT |

ne prend pas en charge le mode Bluetooth.
2.drive ne prend en charge que le systéme Windows.
3.drive soutient le bilinguisme chinois - anglais.

3

Nom de la souris Bluetooth: EWEADN S9 Ultra
Nom de la souris Bluetooth: EWEADN S9 Max
Nom de la souris Bluetooth: EWEADN S9 Pro

Taux de retour modifiable via Drive, taux de retour par
défaut: 1000hz

pexume 2.4G, He nopnepxusaet pexxum Bluetooth
2.[lpaiiBepbl NopaepxmBatoT Tonbko cuctemsl Windows

3. OpaliBep NOAAEPKUBAET ABYSI3blUME Ha AHITIMACKOM N
KWTANCKOM A13bIKaX.

HassaHue Bluetooth mbiwun: EWEADN S9 Ultra
HassaHve Bluetooth Mbin: EWEADN S9 Max
HassaHve Bluetooth Mbiwn: EWEADN S9 Pro

MOXHO 13MeHUTb AOXOLHOCTb C MOMOLLBIO ApalBepa,
AOXOAHOCTb No ymonuanuto: 1000 Ty,

( 2000Hz) ( 4000Hz) ( 8000Hz)

MOXHO N3MEHUTb [OXOLHOCTb C MOMOLLBIO ApaiBepa,
[OXOAHOCTb No ymonuanuto: 1000 Ty,

Bpems nokos

MbiLLb HaXOAWTCA B COCTOSIHUM MOKOS B TEUEHUE 3 MUHYT,
MofonepXnBaeT nepeMeLLeHe UK HaxaTe KNaBuL,
uT06bI Pa3byanTb Mblllb.[IUHAMUKA BPEMEHMN CHa MOXET
6bITb OTPErynmpoBaHa.

0

A. NTuHnn paHHbIX USB

d

C. Onucanne

ewenon  ©

; = i P AR tmEK
Taste Beschreibung Empfanger Verbindungsmethode DPI-Anpassung : AAE MpreMHuK 3TV DPIsRZ e = aE e =
0 : Anzeige des Stromstatus . : - BRIs=: BEHEREBIETR
@ Verkabelt Dur:ch“DrUcken ﬁelr DPI-U?sc%alttaDsFEF\;Jvnter;(kann t?PI Kabelgebundene Riicklaufrate 9 Q BiREs TEDPHIEF— %1 T EDPIE T IEOLINEX B &
| schnell umgeschaltet werden,Der DPI-Wert kann tber : _ ‘D ! NTE. DPHBIE RS A/NTRETE. 77452400,
1 & @ (Sien 'greigezrzl%iggestellt werden, S9 Pro E;‘ifgﬁ{z%lﬁggbs“:&?:zﬂ{ Die 1 ‘0' @ > 4 S9 Pro REET7S5—L: LEDNH < SR,
tandart . ’ ! aACHbIN ae aTop.
i : ((125Hz ) ((250Hz ) ( 500Hz ) (* 1000Hz ) Ladeanzeige: Wenn nicht | ((125Hz ) ((250Hz ) (( 500Hz ) ( 1000H ) pacra HrRET Ao
! rotes Licht 800DPI z z z z vollstandig aufgeladen, bleibt I Hi=e 800DPI ie— . s _
i . . i i ! Ma= REER: WY VICHES>TLHEWL
i griines Licht 1600DPI die rote Kontrollleuchte eingeschaltet H . 1600DPI DN A oty
| - . S - Die Riicklaufrate kann durch Fahren verandert werden, und zeigt an,Nach dem Befiillen bleibt ! S siEs ERENCLDINRREBECEET, 774 /LNDINGER: =y 2V ERESTREICRITL,
: _— Steikte'r:']sdlendagé:—okmgulterbusnz er:n::/(lj Wer(;hsdem Sie blaues Licht 2400DPI mit einer Standardricklaufrate von 1000Hz das grune Licht kontinuierlich an i VANV 2m| YDUSBEIEAT BE. USBEHRVYIAE—RICE 7‘)b—5\/7 2400DPI 1000 Hz NI S4BV EVTEICRAT
i 1. Kontrollleuchte 2. TYPE-C Schnittstelle Z;EDS 'htl e Ve Z e 9‘?2‘26 e Z L a‘:s t:‘ :Is'd ) Lila Lampe 3200DPI ! 1LED FHICADET 247 3200DPI ;a2 N
rahtlose Verbindung (2,4G und Bluetooth Modus Ibes Licht DPI-Anzeige: Die entsprechende S9 Max/S9 Ultra Teileliste i " ke . S9 Max/S9 Ultra ULl
i Charakteristik 246 Modus: Verschieben Sie den Schalter in den 2.4 ZfUnZSL;npe ;Zggg;lm DP-Farbe bleibt drei Sekunden : 1 @ 7 vL 2L (24 GEBluetoothE— K) AI0-527  6400DP oopr s somess
odus;Halten Sie das Scrollrad (mittlere Taste), die linke lang eingeschaltet, bevor si N el N s _ = BT3P V5
i 1. Riickkehrrate Anzeigeleuchte: Rot (125Hz-Griin (250 Taste und die rechte Taste mindestens drei Sekunden :\ngz;:lsr;%:tcetawﬁd erorse ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz ) i 1.U%5—Y&KLED: 7R (125 Hz) - (250 Hz) -& (500 2_'4_6% f: AAvFE24GE—RICET, RELD sk 26000DP1 335, ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz)
' Hz-Blau (500Hz-sahGriin (1000Hz-sahGrin) in der Folge edrickt, um in den Kopplungsmodus zu gelangen. ) ) 1 ! Hz) -& (1000 Hz) -% (2000 Hz) -% (4000 Hz) - S— (PRHY) +ERYY + AR Y D3 SUENTH S 9 Pro R 5 /X3 B426.000 DPII= {8 i aTaE
i gie Kontrollleuchte blinkt grijn,gDauerhaft blinkend fiir Der S9 Pro Treiber kann maximal 26000DPI unterstiitzen o ® 0 i B (8000 Hz) DlE ?;{g%(:)\n . LE/E(;%EEE;{LW{E@;?H% ;ﬂ:ﬁg ro |\j . ‘;E - ! %ﬁ$ Tj . P o
' 2. StandardmaBige Rendite von 1000Hz nach eine Minute;Dann stecken Sie den Empféanger in den . ) , g | 41— RIS ez E#%& 1>V E1—45USBIC FEHEVIADIE S 9 Max R 5 1 /\[35K26,000 DPI%Z H 7R— N EJ &8
| erfolgreichem nging Computer USB (der Abstand zwischen dem Empfanger Der S9 Max Treiber kann maximal 26000DPI unterstiitzen ( 2OOOHZ) ( 4000HZ) ( BOOOHZ) : i 2.3 3— REEIHED T 7 4 )L B [E1000 HzUR#E = (420 CMUA (CEIE) . O— RRTE. ZEOLEDE 59 Ultra K 51/ S BAA2000 DPVE 41— T2 ( ZOOOHZJ ( 4000HZ] ( BOOOHZJ :
. _ v | Sl n— 1
i ) Klndhder:‘ I\l/laus ﬁoll{(e |nrl1erh%llb_g9((iZ_M g_estekjerg V\ﬁ?rdehr{)' Der S9 Ultra Treiber kann maximal 42000DPI unterstiitzen ) ) . ) e i 3Type-CIART BIC3sRITLTRIILET. EREHC L DN RABETEET, 5740 NDOINEER:
I 3. Typ-C-Schnittstelle aj:‘:d:r ?ir?lgrﬁ Se;itgp(?r:in%ekindéﬁ ?gﬁgeeiggerzcﬁ:ﬁef Die Rendite kann Uber den Treiber modifiziert werden, ! - ,1000LH R TT o TIF DUNERER
! ; . . - ite: —R: 4 L W — ST z ) -
! Arbeitsprinzip bevor sie ausgeschaltet wird. Einstellung der Ricklaufquote Standard-Rendite: 1000Hz A. USB-Datenkabel B. Empfanger ! E{ERIE %Llj:e%?o%t?%ﬁ}ﬁil\b D,;’—,ri—\ﬂ—} (;éj:;ga;) Biugg_{\o,;h;i INEEEDHRE AUSBY—T)L B
| ; : - : (touche centrale) + bouton gauche + bouton droit 3S au Bluetooth Riicklaufrate: . | CSAVIC 5~ EEmE = LR V3 SLLEDY™S A EBluetoothsd O — RykgE(C Bluetooth!) #—>/:
| DA AL s S s - dessus de [a sours pour entrer dans [&tat de paire Schiafzeit | B DN A0 <L syt S DR R R 5. S 2 =T
sich im Pairing-MogusYWenn die Verbindur?g elgfolgreich ist, Bé%%tgr?tt?%?ﬁfg \(/:cl’iganr%tg?gubl%ltgl]igrsl%tteeri'?]ter;t ?gsntilrjg (C] % =z RlcLT. }%,ﬁg};ﬁi};‘?ﬁ?g—% t \LLED&}EE@ sy — 2 %i%.‘ﬁ L 'CESZIJJ“L: 7.':f§: E1EU03LED[¢ BIC3sRMTL 1250 - ~ _ (C)
Die Anzeigeleuchte zeigt die aktuelle Riicklaufrate Fappareil ait 6té conngcté avec s%ccés apres 3s d'gllumgge 125Hz Nachdem die Maus fir drei Minuten stationiert ist, SANDBEERLET. EEMSE. LEDILET, = THhEEITLET, Z VOR%EIDEEEILETETHSIKRIRICAD . BEEEF
Lichtfarbe an;Die Kontrollleuchte erlischt nach dem normal. wechselt sie in den Ruhemodus,Unterstiitzen Sie das ) ) EHA10 SESINTUVEVNES. LEDIZETLET, o AR T3 & LEDAIO SERL T Z 3 — &L IVIRZRBTRZENTEEFT, A—TF .
drennen der Verbindung.venn der Empfanger zehn Nach dem Trennen der Maus blinkt die Kontrollleuchte a : Bewegen oder Driicken von Tasten, um die Maus zu C. Bedienungsanleitung - R CRA 24 GINZEE: PIRRENEREE AT A CHEE BR@ TRZ AR RERAT
1. Linksklick 2. Rechtsklick Sekunden lang nicht angeschlossen ist, erlischt die 2AG Rucklaufrate: wecken Der Schlafzeitfahrer ist einstellbar. 1EF— 2BV J— : : HER TS MR ARAT ottt of concmiy
Kontrollleuchte. RS ’fj‘ 6—o \}Iﬁ%ﬁﬁﬁ%@&@iiﬁi%%?ﬂ%?%ﬁ
3. Kontrollleuchten 4. Walze Antrieb 3.LED 40-3— BE HFE—N (A = _ B 400 1191696
o HR ARTAMADTSYNITA—LAR 125H 250H H 1 H R 3Ewww.eweadn.cn
Hinweis: Support (Download von der offiziellen Website ( 125Hz ) ( 250Hz ) ( 500Hz ) ( 1000Hz ] s HAY—H—EADHSF I O—-RERLIIEAEK) ( SHz J ( S0tz J ( 500z J ( 000Hz J FERHTIRAES B ARGB/T 26245-2010
5. Fortschritte 6. Rickzug oder Kauf tber den Kundendienst der Plattform auf 5.50& 6R3 R °__ M, — —> ARFTRERXMSE, TESIPNEES, BUSYRNESIERR
1EEEEER. 24 GE—REHKETHR—NL. TIL—bH BT = Authorized by: Jiangx Xuanfeng Technology Co. Ltd
Anfrage) ("2000Hz) (_4000Hz) ( 8000Hz) o — 2 E— KRB H— kL BT J (_2000Hz] (_4000Hz) (_8000Hz) S e
. . _ Building 3, Godfrey Industrial Park, Lvbao Avenue, Qingyuan District, Jian City, Jiangxi.China
7.DPI 8.2.4G/OFF/BT 1. Der Treiber unterstitzt kabelgebundene und 2.4G 7.DPI 8.2.4G/OFF/BT 2 K54\ FWINDOWSY 25 LDHEH H— RT3 o Bulang 3 Gooftey Industal a y. Jiang

Modus-Verbindungen, unterstiitzt aber keinen Bluetooth-Modus
2. Der Treiber unterstttzt nur WINDOWS-System
3. Der Treiber unterstiitzt sowohl Chinesisch als auch Englisch.

Maus Bluetooth Name: EWEADN S9 Ultra
Maus Bluetooth Name: EWEADN S9 Max
Bluetooth-Name der Maus: EWEADN S9 Pro

Die Rucklaufrate kann durch Fahren verandert werden,
mit einer Standardriicklaufrate von 1000Hz

SERENYR— hepE/ N UV AL,

V') ADBluetooth# : EWEADaN S9 Ultra
V™ AMBluetooth® : EWEADN S9 Max
¥ AMBluetooth® : EWEADN S9 Pro

BHCLDNBEXRZEETEET, 774 NOUEE:
1000 Hz

Website: www.eweadn.cn

Product executive standard number: Mouse GB/T 26245-2010

Attention: The product images are for reference only and may differ from the actual
product. Please refer to the actual product. We apologize for any inconvenience caused!
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